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OPENING

PARTS

1.	 Remove all items from bag. 

2.	 Assemble shock corded poles and insert into plastic 
hubs accordingly. Ensure all pole sections are 
seated securely. (See Figure 1)

Bag x 1 Seat x 1 Headrest Support 
Pole x 1

Chair Frame x 1

Figure 1

Plastic 
Hub

Para Español, vea páginas 4-6.
Pour le français, consulter les pages 7-9.
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Figure 2

Figure 3

Webbing 
Pocket

Figure 4

Headrest Support Pole

OPENING

3.	 Insert the two shorter poles into the webbing pockets 
located at either corner of the front of seat.  
(See Figure 2)

4.	 Using the webbing loops to assist, install the longer 
poles into webbing sleeves at either corner of the 
backrest. (See Figure 3)

5.	 After securing the seat fabric, install the headrest 
support pole. (See Figure 4)

FRONT VIEW

BACK VIEW

BACK VIEW

Webbing 
Sleeve

Webbing 
Loops
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FOLDING

Figure 5

Folded Pole

Extended 
Pole

1.	 Remove all poles from pockets on the seat fabric 
from bottom to top. 

2.	 Pull the poles from the connectors and fold them up.  
(See Figure 5)

3.	 Put the poles into the seat fabric and roll it up, then 
put it into carry bag. 
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S-26462
SILLA DE MOCHILERO

ENSAMBLE

PARTES

1.	 Retire todos los artículos de la bolsa. 

2.	 Ensamble los postes con cuerda elástica e 
insértelos en los conectores de plástico según 
corresponda. Asegúrese de que todas las 
secciones de los postes se coloquen de manera 
segura. (Vea Diagrama 1)

1 Bolsa 1 Asiento 1 Poste de Soporte 
de Cabecera

1 Armazón para 
Silla

Diagrama 1

Centro de 
Plástico
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Diagrama 2

Diagrama 3

Bolsillo de 
Malla

Diagrama 4

Poste de Soporte 
de Cabecera

ENSAMBLE

3.	 Inserte los dos postes más cortos en los bolsillos de 
malla ubicados en cada lado del frente del asiento.  
(Vea Diagrama 2)

4.	 Utilizando los lazos de malla como apoyo, instale los 
postes más largos en las fundas de malla en cada 
esquina del respaldo. (Vea Diagrama 3)

5.	 Después de asegurar la tela del asiento, instale el 
poste de soporte de cabecera. (Vea Diagrama 4)

VISTA FRONTAL

VISTA POSTERIOR

VISTA POSTERIOR

Bolsillo de 
Malla

Lazos de 
Malla
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PLEGAR

Diagrama 5

Poste Plegado

Poste Extendido

1.	 Retire todos los postes de los bolsillos de la tela del 
asiento de abajo a arriba. 

2.	 Jale los postes de los conectores y pliéguelos hacia 
arriba.  (Vea Diagrama 5)

3.	 Coloque los postes en la tela del asiento y enróllelo 
hacia arriba, luego colóquelo en la bolsa para 
transportar. 
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S-26462
CHAISE DE RANDONNÉE

MONTAGE

PIÈCES

1.	 Retirez tous les éléments du sac. 

2.	 Assemblez les tiges à cordon élastique et  
insérez-les dans les embouts en plastique 
correspondants. Assurez-vous que toutes  
les sections des tiges sont bien en place.  
(Voir Figure 1)

Sac x 1 Siège x 1 Tige de support pour 
appuie-tête x 1

Cadre de chaise x 1

Figure 1

Embout en 
plastique
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Figure 2

Figure 3

Poche

Figure 4

Tige de support pour 
appuie-tête

MONTAGE

3.	 Insérez les deux tiges les plus courtes dans les 
poches situées à chaque coin de l'avant du siège.  
(Voir Figure 2)

4.	 Installez les tiges les plus longues dans les 
manchons situés à chaque coin du dossier en vous 
servant des boucles. (Voir Figure 3)

5.	 Installez la tige de support pour appuie-tête une fois 
que le siège est bien en place. (Voir Figure 4)

VUE AVANT

VUE ARRIÈRE

VUE ARRIÈRE

Manchon

Boucles
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DÉMONTAGE

Figure 5

Tige pliée

Tige dépliée

1.	 Du bas vers le haut, retirez toutes les tiges des 
poches du siège. 

2.	 Dépliez les tiges en les tenant par les connecteurs et 
repliez-les.  (Voir Figure 5)

3.	 Mettez les tiges dans le siège et enroulez-le, puis 
rangez-le dans le sac de transport. 
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